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KY3HUK
BOPHUC MUKOJANOBUY

IOKTOP eKOHOMIUHUX HAyK, YJIEH-KO-
pecuougenT Pocificbkoi Axamemii
HayK, Ipodecop, 3acay:KeHui gidd Ha-
yku Pocificbkoi @egeparrii, akagemik
Axagewmii BifickkoBux Hayk Pocifichk-
kKoi @exeparii, saypear lep:xaBHOI
npemii Pocii B ramysi HayKku Ta TexHi-
KU, reHepaJi-Maiiop. 3a 6GaraTorpaHay
6JIarOmiNHUIIBKY AisIJIbHICTH Ta JOIIO-
MOT'Y y BiZpOAiKeHHi NIpaBOCJIaBHUX
CBATUHDb HATOPOI:KeHuil opaeHoM CBsi-
roro Ceprisa Pagone:xkcskoro (2002 p.).
Busuauuit Jlrooguaoro pokry Pocii B
1995, 1999, 2003 pp. ta Ocobucric-
Ti0 poKy Pocii B 2001 pomi. I'enepa-
JBHUU TUPEKTOP XOJAUHTOBOI TPOMU-
caoBoi komnaHii «HoBi mporpamu Ta
KoHmenmnii». IIpesugeHt ImcTuTyTy
eKOHOMIYHUX cTpaTeriii, moope Bimo-
MU B HOJITUYHUX, NLIOBUX Ta Biii-
corkoBux kKogax CIITA, Kurar, Iuaii,
Himeuunnu, Iranii, Grunty, Cupii,
Ipamy, ITAP, mep:xas CHII, IliBmen-
Ho-CximnHoi Asii, JlJatuHCBbKOI AMepu-
KH.

ABrop kHUr, Buganux B Pocii:
«Pociiicbka 30pos: Bifina i Mmup», «3a

CTAIIEHKO
HAISA IBAHIBHA

BUHNTEJIb aHTJIIICHhKOI MOBHM BHUIIOI Ka-
Teropii, mertogucr OJieKcaHAPiBCHKOI
SOIII I-III crymenis Nel — 3go0yaia
cepenuio ocsity B OsexcauapiBcbKiit
cepenHii mroii Ne2, sumry — B Uep-
KachbKOMY JepsKaBHOMY IIearoriuyHo-
My iHcTuryTi. TpymoBy memaroriuny
IisgnbHiCTE posmouasia B 1972 pori B
KpacuocinbcbKili cepenHiil mkoJi
BUMTEJIeM aHrJIificbkoi moBu (B Oue-
kcauapiBcebkiit 3OIII Nel mpairioe 1mo-
Hag 20 poKiB).

H. I. Cramenko BBaskae, 1110 y BU-
KJaJaHHi iHo3eMHOI MOBH HeMAae€ O/i-
Hiel sKoick Teopii, omHOro MeTomy, abo
OJHOTO HAOOPy HAaBUAIOUMX IIPUIAOMIB.
Tomy BunTeabKa IepedyBae IMOCTiHHO
Yy OOIIYKY OHOBJIEHHA 3MiCTy Ta Me-
TONIiB HaBUYAHHS. 3aliMaE€ThCA IIOIIY-
KOBOIO Po00TOI0 3 06apOBaHUMU [Ii-
ThMHU i UM CTBOPIOE CUTYyAaIlil0 BUHA-
xiguunrea. Buacaigox doro peasisye
MIPU3HAYCHHS MeJaroriuyuol HayKu —
CIIPUATHU CAaMOPO3BUTKY ocobu. Bara-
TO i1 KOJHUIIHIX YUYHIB I10B’A3aJI11 CBOIO
Mai0yTHIO mpodecio 3 aHTIificbKOI0
MOBOI0. ¥Yci cuam i mpodeciiine BMiH-
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JIAIITYHKaMu npopuBy. Pocia Ha pu-
HKaxX 030poeHb», «OOOPOHHO-IIPOMIU-
ciroBuii Komiuiekc Pocii: mpopuB y
XXI cromitTsi», «Bubip cromiTTs», «Hi-
XTO KpiM Hac» Ta immux. B Ykpaiui
y cuiBaBTOopcTBi 3 Bacuimem Binormamn-
Koo BugaB KHuru «QOieKcaHIPiB-
ka. Iloraax kpiss Bikm», «¥Y mawmHi
vyacy. Eanuxiaonenia OJexcaHppis-
muHn» , «OJIeKCaHAPiBCHKUI MepuIi-
aH: JOau, moaii, yac». ¥ cumiBaBTOpC-
tBi 3 H. I. Cramerko Buxas migpyd-
HUK aHTJIiIChKOI0 MOBOIO «OJeKcaH-
npiBka. Mit pigauit kpaii». Jlaypear
Kiposorpazacbkoi obyacHOI Kpae3Has-
yoi nmpewmii imeni Boogumupa fctpy-
6oBa (3a xuury «Omekcauapiska. ITo-
LA KPisb BiKW»).

Y 6epesui 2004 p. Bopuca Mu-
Kosatiopuua Kysuka Haropom:xeHo op-
JeHOM «3a J00JIeCTh i yecTh» Ta IPU-

cBoeHO TuTYyJ «IIpoMucioBerb-BUeHMI
pory 2003».

usa H. I. Cranenxo Bignae migpocraro-
YoMy TOKOJIIHHIO, 10alouu Ipo BAIOC-
KOHAJIeHHA HaBUYAJbHO-BUXOBHOTO
mpoIecy.

HocBimom poboTU IMIHPO TiIUTH-
cA Ha CTOpiHKax paloHHOI Ta3eTu
«Buepen». B 2003 pori Oysa cmiBas-
TOPOM HABUAJIHbHOTO IIOCIOHMKA 3 aHT-
JificeKkol MoBH Ausa 1mKin OuexcaHpi-
piBuiman «Olexandrivka. My Native
Land.»

Ii noiguy mpamio Big3Ha4YeHO
3HAUKOM «BimMiHHUK HapomHOI OCBi-
TH», rpamoTamMu MiHicTepcTBa OCBiTH
Ta YIPaBJIiHHSA OCBiTH pPalfOHHOI Ta 00-
JacHOl mep:kamgMimicTparii, saypear
mpewmii imeni Bopuca Kysuka (2001
POKY).
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BIA ABTOPIB

BarbkiBIMMHA MMOYMHAETHCA 3 IIOPOTY pPigHOTO AOMY. Mu 1o-
BUHHI TOpAUTHCA TUM, HI0 JKMBEMO B OJHOMY 3 HaluapiBHIIIIX
KYTOUKiB yKpaiHChbKOI 3eMJi. Mpitouu mpo miaciamuBe MaiOyTHE, MU
IIOBUHHI maM’ ATaTH 3BiIKU MU, AKUM OyJI0 HaIlle KOPiHHA, K KN
i TBOpMJIM HAII Ipamypu. A Kpail Haml pigHUEA Mae cJIaBHY i 3ax0-
ILTI0I0Ue I[IKaBy icTopiro, AKa MOB’sA3aHA 3 JKUTTAM i JiAJbHICTIO
IeAKUX BiJOMHX JIIOfiell parioHy, cepel AKUX HaIl Jo0OPOTBOPEIH
B.M. Kysuxk, konumiHiit yuens OnexcarapiBebkoil mrkoau Nel. Bo-
puc Kysuk — mpodecop, uiren-kopecnoHgeuT PocificbKoi Akagemii
HayK, 3aCHOBHHUK Ta TeHepPaJbHUUN JUPEKTOP XOJAMHTOBOI IIPOMUC-
sgoBoi komnaHil «HoBi mporpamu Ta KoHmenmii» B Pocii, renepas-
Maiiop, OisHecmeH (HuHI mpo:xkmBae B Mocksi). Byayum nmy:xe 3a-
WHSATOIO JIIOAUHOIO, HAIIl 3eMJIAK He 3a0yBae IIpo pigHMII Kpaii, 0co-
0JIMBO B POKM €KOHOMIUHOI CKPYTU HaJa€ BEJUKY OJIaroJiiiHy mo-
IIOMOTY OJHOCEJIBIAM Ta IITKoJiaM paitiony. Iluiie BenmnuHi KHUTU
npo piguy OsekcanapiBmiuay. Kopucrtymouuncs marepiamamMu #oro
KkHuUr «OnekcamapiBka. Ilorman kpisk Bikm», «¥Y IJIMHI yacy» Ta
«OnekcanapiBCbKUN MepuAiaH», BUHUKJA ifiesd CTBOPEHHS HaBUa-
JIBHOTO MOCiOHMKA 3 aHTJIiICbKOI MOBM, AKUI BMilllye MaTepiaau 3
icTopii, reorpadii, KyabTypu Ta npo Bimomux Jgiogeir OJieKcaHIpiB-
ITUHU. ¥ PiBHOCTOPOHHIX MOCTiMKEeHHAX OCTaHHIM YacoM BasKJIUBe
MicIie mocizae mpobJeMa pPoJIi JIOAUHI B CYCIIiJILCTBi, B3ITOL B KOM-
IIJIeKC1 BCiX peJiIeBaHTHUX AJA 11 AIAJBHOCTI XapaKTePUCTHUK: il
HapoOIKeHHs, CTAaHOBJIEHHA K 0CO0MCTOCTi, oToueHHs. Heabuakuit
BILJIUB Ta 3HAUEHHA AJI JIOAWHU Ma€ MicIie, e BOHA Hapoauaacs i
3pocrajia. ¥ IIbOMY aCIeKTi BUCBITJIIOETHCA POJIb PiAHOrO Kparo AJsd
KOXKHOI JTIOAUHU. [ KOMKHOTO CJI0BO «OaThbKiBIIIHA» € JOPOTHUM i
BMiIye 6araTo IOHATH: PiAHY AOMiBKY, O0aTbKiB, ApysiB. Koxen
Mae 3HATH, IO iCTOPiA PiAHOTO Kpaio € CKJIAZOBOIO MOHATT «0aTh-
KiBirina» Texx. IIpoTe He KOKeH MOKe IMOXBAJIUTUCSI THUM, 1110 3HAE
MHUHYJE CBOTO PiJHOTO Kparo, Ipo ioro 3700yTKM HuHimiHi. IiH-
HUM Ta MOTPiOHMM TOMY € MaTepiaj, IOJaHUN Y HAaBYAJIbHOMY II0O-
ciouukry «OisexcangpiBka — mos BarbpkiBmimHa». OcHOBHa Mera
nmocibHMKa — O3HAMOMJIEHHA Y4YHiB IIKia OJieKcaHApPiBIIMHU 3 il
ITPUPOI0I0, iCTOPi€I0, KYJIBTYPOIO TOIIO, TA HA OCHOBi ITOIaHOTO Ma-
Tepiayty BUpPOOJeHHSA B YUHIB KOMYHiIKaTUBHUX HAaBUYOK MOHOJIOT-
YHOro Ta AiajoriuHoro mMoBJeHHs. O0’eM IOCIOHMKA 1ae MOMKJIM-
BicTh BUOOPY HaBUAJBHOT'O MaTepiajy IJd ayiloBaHHA Ta YUTAH-
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Hs, TiITOTOBKM MOBiZOMJIEHDb, pedpepaTiB Ha aHTJIIUCHKiNA MOBI.

KpaesnaBumii marepiaj ZOIOMOKe IIKOJSIpaM y TBOPUiil po-
0oTi Ta mpu IiATOTOBII AiaJoTiB PO pigHMIT Kpaii.

HapuanpHuii MaTepiaj Ta 3aBJaHHSA IIOCIOHNKA JO3BOJISAE 3IiMi-
CHUTH MiKIIpeIMeTHi 3B’I3KHU Ta BUOMpPATH TeKCTH HA aHTJIiHAChKil
MOBIi y BiAIIOBiIHOCTI A0 TeMaTHMKM HOBOI INKiJIbHOI IIpOTpPaMu.

HaBuanpuHuil mociOHMK HAIMCAHUN HA OCHOBi OiJbIN SAK
TPUALATUPIYHOTO IPAKTUYIHOIO AOCBiZy POOOTH OJHOTO 3 aBTOPiB
(H.I. Crammenko — BUmMTeJsA aHTJIIMCHKOI MOBU BUIIIOI KaTeropii, me-
TOJAMCTA) 3 PO3BUTKY B YUHIB CepeJHiX IKiJ HaBUYOK ay/IilOBaHH,
YCHOTO MOHOJIOTIYHOTO Ta AiaJOTiYHOTO MOBJEHHSA, PO3IINPEHHA
CJIOBHIMKOBOIO 3amacy Ha 0as3i YnTaHHsS aHTVIiHChKHUX TEKCTiB.

Busuaiounu icTopito Ta KyJabTypy aHTJIOMOBHUX KpaiH, mam’s-
TalTe IPo BUTOKHU PigHOTO Kpaio. Hexaii meil mociOHMK cTaHe BaIllM
CYIIyTHMKOM Y TIOIIOBHEHHI 3HAaHb Ta PO3IIMPEHHI CBITOTJIALY.

IToci6HUMK po3paxoBaHMI HaA IIMPOKE KOJO UYMTauiB: abiTypie-
HTiB, CTYZIeHTiB, YUHIB 3araJbHOOCBITHIiX IIKiJ, a TaKOK BUUTEJiB
aQHTJIIICbKOI MOBU, AKi MOKYTb BUKOPUCTOBYBATH AAHUI ITOCIOHUK
mpu BUBYeHHI Temu «Miit piguuit kpait». OnekcaHapiBIIUHA TIPE]T-
cTaBjieHa K YacTHHA Y KpaiHu, SKa Ma€ CBOI CUMBOJIM, ITaM’ ATKH,
Belle CBOE ITPOMUCJIOBE T'OCIIONAapCTBO, i CJIaBHA CBOIMH JIIOABMIU,
AK1 IIPaIiooTh i 3BeJIUYYIOTH CBOIO OATHhKiBIIUHY.

Baxxaemo ycmixis!
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THE TOTAL CHARACTERISTIC
1 OF OLEXANDRIVKA DISTRICT

3ATAJIbHA XAPAKTEPUCTUKA
OAEKCAHAPIBCLKOI'O PAMMOHY

Olexandrivka district was founded in 1923. It is placed on the
boundary — line between a partially — wooden steppe and a
steppe in the west of the Kirovograd region in the central part of
Ukraine. In the north Olexandrivka district borders on Chyhyryn
district, in the northwest — on the Kam’ianka district, in the
south — on Kirovograd district, and in the west — on Novomyr-
gorod district. The distance from Olexandrivka to Kirovograd
is 54 km.

The area of the district is 11.160 square kilometers. The
advantage of the district location depends on the presence of rivers
and good soils, neighbourhood of districts with highdeveloped
industry, the transit railway and state routes.

Climate conditions are favourable for agriculture and brick
producing.

The territory of the district is divided
into 50 villages (v. Bovtyshka, v. Ro-
zumivka, v. Krasnosilya, v. Birky,
v. Nesvatkovo, v. Nova Osota, v. Stara
Osota, v. Krasnosilka, v. Kytaigorod,
v. Omelgorod, v. Tsvitne, v. Buk-
var, v. Bandurovo, v. Mogyliv
Kurin, v. Severynivka,
v. Sosnivka, v. Rod-
nykivka, v. Krym-
ky, v. Golykove,
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v. Strymivka, v. Mykhaylivka, v. Grygorivka, v. Pidlisne, v. Rod-
nykivka, v. Lypivka Stavydla, v. Yasynuvatka, v. Mykolayivka,
v. Nyzhchi Vereshchaky, v. Khainivka, v. Poselyanivka, v. Ivaniv-
ka, v. Trylisy, v. Antonivka, v. Ruzhycheve, v. Yasynove, v. Bi-
lyaevka, v. Omelgorod, v. Yelizavetgradka, v. Plishky, v. Seve-
rynivka, v. Bukvarka, v. Rozdollya, v. Tarasivka, v. Vesele,
v. Gayove, v. Polyove, v. Buryakove, v. Lyubomyrka, v. Nastyne,
v. Ivangorod, v. Maryanivka, v. Svitova Zirka) and two settlements
of a city type: Olexandrivka and Yelyzavetgradka.

Task 1

Imagine that you are the participant of the World Congress of the
Ukrainians in Kyiv and you should make a speech about your district.

Use the plan:

1. district location

2. area, climate

3. territory

Task 2

Answer the questions:

1. When was Olexandrivka district founded?
2. What can you tell about the district location?
) /7 3. What is the area of the district?
| 4. How many villages and settlements of the city
a type is Olexandrivka district divided in?

OAEKCAHAPIBKA — MO BATLKIBIIMHA
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2 POPULATION
HACEAEHHS

The population of Olexandrivka district is 37,5 thousand
inhabitants. Many people leave small villages and move to towns
and district centres. The number of women is more than men.
17.108 inhabitants are able to work.

Ukrainians form the main part of the population. The national
minorities such as: Russians, Byelorussians, Jews and others live
in Olexandrivka district too.

The first Jews came to the district in the 18-th century. After
the downfall of tsarism two jewish schools appeared.

Many inhabitants hid Jews from fascists during the Second
World War.

Ukrainians speak the central dialect of the Ukrainian language.

A church was founded in the middle of the 18-th century.
Nowadays 19 religious societies are in the district. Most of them
belong to the Orthodox Church. There were two Catholic churches
and two Synagogues in Olexandrivka district.

Scan the text and match the parts of the following sentences:

1. Many people leave a)... from fascists during
small villages and... the Second World War
2. Ukrainians form... b)... the central dialect of
3. The fist Jews came the Ukrainian language
to... c¢)... move to towns and
4. A church was bigger villages
founded... d)... the main part of the
5. Ukrainians speak... population
6. Many inhabitans hid e)... in the middle of the
jews... 18 century
f) ... the district in 18%"
century

OLEXANDRIVKA — MY HOMELAND
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Task 2

e Tell about your distrist population. Use the words and words-
combinations: population, inhabitant, national minorities, to be founded,

Orthodox Church.
4a p

3 NATURAL CONDITIONS

I[TPUPOTHI YMOBHU

The surface of Olexandrivka district
is mostly flat with forests and hills. The
middle altitude on the sea level is from
120 to 150 metres. The highest top is
situated between three villages: Krymky,
Stavydla, Yasynuvatka.

Olexandrivka district is rich in brown
coal, peat, granite, clay, sand, ore. The
slate deposit in Bovtyshka is the biggest
in Ukraine.

The climate is moderate and con-
tinental.In summer the weather is warm,
sometimes hot, the average temperature
in July is 20,2 degrees. Winter is short
and the average temperature in January
is 3,6 degrees below zero. The average
precipitations in Olexandrivka is 516,6
millimetres. The north and the north-
western winds predominate. Such rivers
as Tyasmin, Ingulets, Ingul, Bovtyshka,
Osotianka run through the district. Soils
are different. 147 soil differences are
found in Olexandrivka district. The district
is situated on the boundary-line between
the partially-wooded steppe and the steppe.

OAEKCAHAPIBKA — MO BATLKIBIIMHA
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Forests occupy 18,052 hectares of the total area. Many dif-
ferent animals live in the forests. They are wild bears, roes, deers,
elks, foxes, hares. In the district there are 11 natural reserves.
They were founded for protection of rare plants and animals.

Put the sentences in the correct order:

1.
2.

bt

o o

4 .

N

Forests occupy 44,61 acres of the total area.
Olexandrivka district is rich in brown coal,
peat, clay, sand, ore.

The surface of the district is mostly flat with
forests and hills.

The north and northwest winds predominate.
The climate is moderate and continental.

In the district there are 11 natural reserves.

Task 2

Imagine that you are the participant of the Environmental Confer-
ence. You should make a speech about natural conditions in your dis-

trict.

ap
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CLIMATE
KAIMAT

The climate in Olexandrivka district is moderate and
continental with clear seasons alternation. The main part of
atmospheric precipitations is connected with ocean air masses.

The average annual temperature is 7,0 degrees. The highest
temperature is in July and it is 20,5 degrees. In January the
lowest temperature is 6,6 degrees below zero.

The absolute maximum temperature is 36,5 degrees and the
absolute minimum temperature is 3,0 degrees below zero. The
average air humidity is 61%.

The north and northwestern winds predominate. They influen-
ce winter crops negatively. Summer is usually warm, sometimes it
is hot with dry winds. Winter is moderate cold with thin snowcove-
ring and rains. Spring is cool and long. Autumn is a beautiful
season with warm days and Indian summer.

Average annual winds (in%)

Isotherms:
—6,5° January
+20,5° July
annual

~6.50
Average annual number
of precipitation (in millimetres)

450 500 550
517 in populated area

direction of wind
january july

OAEKCAHAPIBKA — MO BATLKIBIIMHA
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5 MINERAL RESOURCES
KOPVMCHI KOTTAAMHMN

In Bovtyshka the biggest deposit of slate is placed.

Slates consist of mineral substances, (for example, quarts)
and organic substances (remains of fish, lizards, seaweeds...). The
quality of these slates is better than the quality of American and
Brazilian ones.

Slates in Bovtyshka are divided into five horizontal spheres.
The main sphere is the fourth. It lies 200-250 metres deep in the
ground.

One ton of slates can be used for producing 80-100 litres of
oil materials. Slates of Bovtyshka are useful in the chemical
industry for plastic producing.

In Olexandrivka there are deposits of brown coal. The reserves
of brown coal in Stavydla form 17,7 mln tons. Peat is on the river
Tyasmyn. A small peat deposits of sand in Nova Osota, Byrky,
Sosnivka, Tsvitne, Golykovo, deposits of clay for brick producing
in Olexandrivka, Nesvatkove, deposits of white clay in Stavydla,
deposits of granite in Rozumivka, Krasnosilka, Poselyanivka are
found.

GAS pipe «Soyuz»

OLEXANDRIVKA — MY HOMELAND



__Task1

Answer the guestions:

What mineral resources of your district do you know?
How many spheres are slates in Bovtyshka
divided into?

Where are slates used?

Where are deposits of brown coal situated?
Where is clay used?

Where are deposits of sand placed?

Fill in the words into the sentences :

. In Bovtyshka the biggest deposits of ... is placed.
. The guality of this slates is better tnan the
guality of...

Slates of Bovtyshka are useful in... for
producing plastic.

In Olexandrivka there are deposits of...

A small peat deposit is near...

There are deposits of... in Nova Osota, Byrky,
Sosnivka, Golykovo, Tsvitne.

DN =

CDOTFP.OO

DN =

W

© |vangorod
@ Yasynove

Neocene system:
miocene, sand,
clay

Paleocene, Neocene system:
miocene, sand,
clay

Paleocene system:
- oligocene-eocen,
kaolin, coal

®©
Stavydla

Arceo-proterozoi:
[ ] granite, gneiss

OAEKCAHAPIBKA — MO BATLKIBIIMHA
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FROM THE HISTORICAL
6 SOURCES
3 ICTOPUYHMX BUTOKIB

The first human being appeared on the territory of
Olexandrivka district in the late Paleolithic period (10—12 thousand
years ago).

Katakombna and other cultures tribes were living here in the
Neolithic period, Copper and Bronze Ages. Chornoliska culture
tribes lived in the 10—8 centuries B.C.

Scythians populated this territory at the beginning of the

7-th B.C. (Olexandrivka, Birky, Nova
Osota, Bovtyshka, Lyubomyrka, Nesvat-
kove). They traded with the ancient
countries. Sarmats lived on this territo-
ry in the 3—2-nd B.C. Their traces have
been found near Tsvitne, Nova Osota,
Ruzhychevo villages. Chernyahivska
culture tribes lived on the territory of
Ivangorod, Mykhailivka, Rodnykivka,
Krymky, Birky in the 2—-6-th A.D.
Penkivska culture settlements have been
found in Bilyaivka.

The first written documents about our
region belong to Kyiv Rus times (1190).
They say that Princes Svyatoslav and
Ryuryk visited our land. Lithuanian
feudal lords captured these lands. After
Lyublynska union Polish magnates
Liubomyrsky and Yablonsky owned them.
«Chorny Shliakh» crossed the territory of
our district. Tatars made their attacks
from here. In the 16—17-th centuries
tatars hordes were preparing for fights
or rested in Nerubay and Chuta woods.
Chuta forest was a shelter for cossak
leader Severyn Nalyvaiko.
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Hetman B. Khmelnytsky
owned Bovtysh and Nerubai
woods, Birky village. He
received ambassadors from
Russian tsar, Crimean Khan,
Turkish Sultan in Birky. In
the 18-th century Ukrainian
peasants suffered from Poles.

Chuta, Nerubai, Bovtysh
woods became centres of
gaidamaky detachments.
There was a fight between the
Polish army and gaidamaky
near Chuta forest in 1750.
Peasants from Tsvitne, Birky,
Bovtyshka, Stavydla, Osota
were members of gaidamaky
detachments.

Most settlements appea-
red in our district in 17—18
centuries. A. Fet, a Russian
poet, was in army in Kras-
nosillia and Yelyzavetgrad in
1848-1849. The building of Olexandrivka oil refinery.

The Northern part of our The end of the XX-th centufy
district was the property of
Russian prince G. Potiomkin in the 18-th century. During the
Patriotic War of 1812 men from many of our villages were brave
and courageous.

General M. M. Rayevskyi was buried in Rozumivka. Colonel
Bezkadetsky was buried in Trylisy village.

The history of our district is connected with Decembrist
movement. S. Volkonskyi, V. Davydov, Y. Podzhio, V. Lyhariev,
M. Orlov, A. Entaltsev lived and visited Olexandrivka, Bovtyshka,
Rozumivka, Trylisy, Ivanivka.

Industry developed in the 19-th century. Sugar plants were
built in Stara Osota, Birky, Strymivka, Nyshchi Vereshchaky,
Olexandrivka.

In 1876 our railway station was opened. There were some
strikes of workers and peasants in Olexandrivka, Stavydla, Kras-
nosilka, Rozumivka, Bovtyshka, Ivangorod, Stara Osota during

Pioneers of Olexandrivka, 1932

OAEKCAHAPIBKA — MOS BATLKIBIIMHA
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the revolution of 1905—1907. Soviet power was proclaimed at the
beginning of 1918. But Austrian and German armies occupied
this territory in March 1918.

In 1920 after soviet power had been proclaimed again, commi
tees of poor peasants were organized. They distributed land among
poor villagers. Schools, hospitals were built at that time.
Government propagandized atheism. First collective farms were
organized in 1929—1930. In 1932—1933 almost six thousand people
died of famine in our district.

Fascists occupied the territory on the 5% of August 1941.
They made a real terror there. More than 1000 people were killed
and 3665 were forced to go to Germany to work. Some partisan
detachments were organized in many villages of our district. Soviet
soldiers liberated our district in November 1943 — January 1944.
There was headquarters of the second Ukrainian front (commander
Konev I. S.). 7 thousand people died during the GPW, 12867 took
part in it.

After the war our district
rose from the ruins anew. Scho-
ols, clubs, shops, post offices,
houses were built in all villages.
People started to rebuild sugar
plant in Olexandrivka in 1946.

Olexandrivka and Yelyzavet-
gradka became settlements of a
city type in 1957.

Railway station, bus station,
post office, department store,
hospital, cinema, library, two
houses of culture, school, stadi-
um, synthetic reservoir, bakery,
etc. appeared in 20 years (1960-
1980).

Gas pipe «Soyuz» was laid
across the territory of Olexan-
drivka district.

Nowadays our district goes

Olexandrivka’s girls. on to develop.
The beginning of the 20-th century
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7 TRANSPORT
TPAHCITOPT

The transport of Olexandrivka is represented by the railway,
automobile and pipeline kinds. The railway station was founded
in 1876. At that time it was called Fastivska. The length of the
railway is 30 km on the borders of Olexandrivka. The railway
Kyiv—Donetsk goes across the territory of the district. Fundu-
kliyivka and Tsybuliv stations are situated there. The railway
stations are overseen by Shevchenko department of Odessa railway.

From our railway station you can arrive to Kyiv, Dnipro-
petrovsk, Lugansk, Truskavets, Yasynovata, Kryvyi Rig, Simfe-
ropol and other towns without changing the train.

There is a bus station in Olexandrivka. You can get not only
to the villages of the district but also to Kyiv, Kirovograd, Cherka-
sy etc.

A gas pipe «Soyuz» lies on the territory of the district. Gas
goes from Russia to the European countries through this gas pipe.

Railway stantion Fundukliyivka

OAEKCAHAPIBKA — MOS BATLKIBIIMHA
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Task

Complete the sentences. Find suitable endings.
1. The railway station was founded in ...

A. 1735
B. 1916
C. 1876
D. 1886
2. The length of the railway is ...
A. 15 km.
B. 30 km.
C. 40 km.
D. 35 km.

3. The railway stations are overseen
by Shevchenko department of ...

A. Donetsk railway
B. Znamenka railway
C. Kyiv railway

D. Odessa railway

4. Thereis a ... in Olexandrivka

A. river port
B. sea port

C. airport

D. bus station

5. A gas pipe ... lies on the territory
of the district.

A. «Urengoy»
B. «Soyuz»

C. «Pomara»
D. «Uzhgorod»
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8 INDUSTRY AND AGRICULTURE

[TPOMUCAOBICTD I CIAbBCBKE
T'OCITOAAPCTBO

Industry and agriculture are the most important development
indicators of each district and town.

Olexandrivka district agriculture is specialized in growing
graincrops and industrial crops, producing milk and meain. Diffe-
rent kinds of agricultural companies (companies with limited
responsibility, private enterprises, experimental and farmer’s
companies) work in the district.

The land reserve of our district is rather rich.

Enterprises, which process agricultural raw materials, are
dominating in the industry of our district (VAT «The 2-nd
sugarrefinery named after Petrovskyi», plants of the food goods,
food integrated works). Also the district printing plant, incubator’s
factory, repair transport enterprise, agricultural chemistry, the
gas mains office, the forestry company, «Pobutovets», Fundu-
kliyivka and Tsybuliv grain pur-
chase enterprises, Tsybuliv timber
integrated works work here.

In sprite of the developed
industry and agriculture, in the
1990-s of the last century unem-
ployment came to Olexandrivka.

The district job center was opened
in the town. It helps the unem-
ployed people to live in the hard
jobless time and to look for a job.

Key-words:

industry, agriculture, development, grain crops,
responsibility, an enterprise, sugar refinery.
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Find the correct endings to sentences, write down them and trans-
late.

1. Industry and agricul- | a) ...specialized on gro-
ture are... wing graincrops and

industrial crops, pro-
2. Olexandrivka district ducing milk ar?d m%at.
agriculture is...

b) ...of the last century

3. Different kinds of agri- unemployment began
cultural companies... in Olexandrivka.

4. The land reserve of our | ¢) ...the most important
district... indicators of each dis-

trict and town.
5. In spite of the develo-

ped industry and agri-
culture, in the 1990-s... | e) ...works in the district.

d) ...is rather rich.

Learn the proverbs by heart. Use them in the discussion on the
theme «Industry and Agriculture».

One good turn deserved another — ITocayza 3a nocayey.

A cat in gloves catches no mice — Be3 npaui nHema naoda.
Appetite comes with eating — Anemum npuxodumv nid uac
i

Catch the bear before you sell his skin — He s6uswu gedmeos,
He npodasail WKypy.

Business before pleasure — 3po6usw.u cnpasy, zyarai cmiauso.
Don’t count you chickens before they are hatched — Kypuam
no 0CeHi paxyrmeo.

Don’t halloo till you are out of the wood — He padiii, noxu
uac He Hacmasé. (He kKaxcu «zon» noKu He nepecKowuul.)
Every dog has his day — Byode i na nawit eyauui cesamo.
He laughs best, who laughs last — /Jo6pe cmiemvca mot,
Xmo cmiemuvcsa OCMAHHIU.

Never say die — He siwatl Hoca.

Second thoughts are best — Cim pasie sidmip, o0un pas
8iodpix.
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MY HOMELAND

MO BATLKIBIIMHA

MY HOMELAND

(The author is unknown)

My dear friend,

I’d like to speak of land

In which you must defend

The slightest bend,

Where spreading is the steppe,
Where’s done the first your step,
Where mother’s shortest nap

Was broken by your joyful clap.
Listen to my story,

Which is full of glory,

And do not feel sorry

Of being born so late.

Like all the fairy-tales begin

You know, of course, these words

I want to start the story spin

With this, «Once upon a time...»
Thus once upon a time

When there where no trees of lime
There was a space of grass

Where anybody couldn’t find his path.
This place was in its native state.
Nobody lived here in the grassy wave
And only cries of birds sometimes
Were heard above the greenish bines.
But often prince of Kyiv Rus

Whose name was Svyatoslav,

Went hunting for a gaily goose

And what is more for damping love.
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Since many years had gone away

And Cossacks — freedom loving men.
Made through the spreading space the way
Towards we call a dwelling van.

This land was free like birds

And nothing broke the silence.

The dreams of running serfs

Were guarded by the grassy wildness.

But sudden grief fell upon the land

(You know, the Tatar hordes set fire everywhere)
And it was difficult to stand,

This darky gloomy cloud over there.

In order to defend the border,

And to restrain the Cossacks — freedom loving men,
The tsarist government gave the order,

To build a fortress there.

The fortress was erected soon,

And many times had moved the moon,
Before the town came in life

With merchants and their lovely wives.
The fortress was a point strong

In many military affairs,

And often was a visit paid,

By famous men Suvorov and Kutuzov.
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And Pushkin was there and the Polish poet 25
Mitskevich was his name.

Who was at revolutionary fighting point,

Whose poems brought him worthy fame...

The streets of our town

Were walked by many outstanding men.

Among them were Fet and Dostoyevsky’s brother,

Musorgskyi and Rubinstein.

List, Sobinov, Shalyapin, Shchepkin were also on the tour there.
The famous men of science Grygorovych, Bliznin

Were working at a school with real scientific care.

And brought much into science, too.

The gifted students of the real school,

Became theatrical and literary workers.

Of course, you know them well

Sadovskyi, Saksaganskyi, Bidnyi and Yanovskyi.

We must be proud of the foot

That Kirovograd was the cradle of the Ukrainian drama art,
The birth to which was given high

By Tobilevych and Kropyvnytskyi...
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OLEXANDRIVKA —
1 O FROM PAST TILL NOWADAYS

OAEKCAHAPIBKA —
BIA MMHYAOT'O AO CbOTI'OAEHHA

Part I

Olexandrivka is a settlement of a village type, a district center
of Kirovograd region. It is situated in the northern part of the
region on the banks of the Tyasmyn river. There is a railway
station and a bus station in Olexandrivka.

The population is 11,9 thousand inhabitants. Ukrainians form
the main part of the population. The national minorities such as:
Russians, Byelorussians, Jews and others also live there.

Olexandrivka appeared in the 17-th century. A church was
founded in the middle of the 18-th century.

In 1787 Olexandrivka became the property of the Russian
prince G. Potyomkin. He presented it to his relative lieutenant-
colonel T. Bzhovskyi.

In 1860 the first church school was opened in Olexandrivka.

The sugar plant was built in 1839. The representatives of
trade houses began to buy sugar-beets at the suppliers.

The railway station was founded in 1876. «Fundukliyivka»
was named after gubernator I. I. Fundukliy. He was from Germany.
A brick plant, a beer plant, 8 mills, a hotel, 2 shops were working
in Olexandrivka at the beginning of the 20-th century.

In the second half of the 19-th century the population of Jews
had grown up.

After the downfall of tsarism in 1917 trade-union organization
was created. Peasants began to seize and divide the lands.

The Soviet power was proclaimed in the settlement in January
1918.

In 1921 Olexandrivka received a status of a «village».

Since 1923 Olexandrivka was a district center of Cherkasy
region.

Since 1939 it has been a district center of Kirovograd region.

OLEXANDRIVKA — MY HOMELAND
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Task 27

Choose the correct answers.

«

population are ...
A. Russian

B. Byelorussion
C. Ukrainian

Olexandrivka appeared
in the ...

A. 17-th century

B. 20-th century

C. 15-th century

The first church school
was opened in ...

A. 1672
B. 1860
C. 1960

a p
Olexandrivka is the 7. In 1839 ... was built
settlement of ... A. a church
A. a village type B. a sugar plant
B. a city type C. a railway station
C. a town type

8. The railway station was

Olexandrivka is of ... named in honour of ...
A. Cherkasy region A. Rayevskyi
B. Kirovograd region B. Fundukliy
C. Kyiv region C. Petrovskyi
It is situated on the 9. In 1921 Olexandrivka
banks of ... received a status of ...
A. the Ingul river A. a village
B. the Tyasmyn river B. a town
C. the Dneeper river C. acity
The main parts of 10. From ... Olexandrivka

is the district center of
Kirovograd region

A. 1921

B. 1923

C. 1939

The workers of Olexandrivka sugar-

plant, the 20-th century
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Part 11

Look at the copy of the plan-map of 1888 of Olexandrivka.
There you can see many houses and buildings. They are black. The
streets aren’t colorful. The borders of a village are well marked.
And now make your imagine work, take the plan-map and old
reference-books, and return to the past... .

... We are standing on the bridge. How beautiful the Tyasmyn
river is! There is snow on the ground. It is —20° centigrade on the
outside. The village Nova Osota and railway station
«Fundukliyivka» are situated on the right bank. But we are going
to visit the left bank. The settlement of Olexandrivka is situated
there.

We are going upwards and upwards. Finally we can see the
main and longest street. Nowadays it is the Lenin Street.

On the right hand we see the walls of a sugar plant. Newspaper
informed that a steam-machine worked there. The plant produced
50 poods of sugar every year.

The houses in Olexandrivka are made of wood. There are only
4 stoned buildings.

The way leads to a «Trade center». It is situated on the
crossroad between Lenin and Shevchenko streets. There are many
goods in the shops.

Map, 1888
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If we turn to the right we’ll find
a church. The church was founded
in 1850 (it is marked a cross on the
map). A way from the church leads
to Kamianka.

Its population was more than 2
thousand. There live Ukrainians,
Jews and people of other
nationalities.

We pass house by house, but
where is the house of M. Matsievych
situated? Everyone in Olexandrivka
knows him. His son will be the first
and the most famous pilot in Russia.
But nobody could have known about
him then. The streets are full of
people. Everybody is busy.

But we must return from 1888
to 2005.

...We are folding old map and
putting it with the documents. Let’s
imagine our settlement of the end
of the 19-th century.

Answer the questions to the text.

What is the oldest map of Olexandrivka?

The borders of the village are marked well, aren’t
they?

Can you see a railway station «Fundukliyivka» on
the right bank of the river Tyasmyn?

Where is Olexandrivka situated?

What was the name of the main street in 1888?
Did the sugar plant produce sugar that year?

Did they have the «trade market»?

When was the church founded in Olexandrivka?
What was the population at that time?

0. Can you tell anything about the house of

M. Matsievych?

DN =

w
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OLEXANDRIVKA'’S

11 SYMBOLS

CUMBOAN OAEKCAHAPIBKI

The coat of arms of Olexandrivka district The flag of Olexandrivka district

Olexandrivka is a very wide — spread title in Ukraine. This
title every one can find on map of twenty regions of our country
and also of Autonomous Republik of Crimea. Olexandrivka is a
title of 111 populated points of Ukraine.

The name of Olexandr has Greek origin and it means «a brave
protector of people». The deer is a symbol of a courageous and
noble warrior. That is why on the project the coat of arms
of Olexandrivka, propozed by V. V. Biloshapka and drawing by
V. S. Lysenko a deer is represented . This animal exactly
corresponds to the title of settlement. The deer is a very courage
animal. Besides, deer formerly lived near Olexandrivka. This fact
also influences in time of working out of the coat of arms. On the
coat of arms the deer is presented on the green field of the shield.
The golden colour of the deer means justice and generosity of
Olexandrivka. The green colour of the field signifies the hope of
Olexandrivka’s inhabitants for future.

V. Biloshapka and V. Lysenko composed the flag of Olexan-
drivka on the base of the coat of arms. This rectangle of cloth
consists of three stripes: the green, the white and the wide green.

On the wide green background there is a golden deer. The flag
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is of two — sides, the reverse side is a mirror of the external one.

The symbols of Olexandrivka had been passed all scientific
experts before they were ratified by the session of rural soviet. It
was done on the 8-th of February in 2001. Andriy Grechylo the
President of Ukrainian heraldic organization, the member of state
awards committee and heraldry by the President of Ukraine, the
candidate of historical sciences, considers them to be very
interesting and successful.

The coat

()4

of arms of Olexandrivka

The flag of Olexandrivka

Scan the text and match the parts of the following sentences.

. Olexandrivka is a title
of ...

. The deer is a symbol
of ...

. On the coat of arms
deer is Presented on...

. The golden colour of
the deer means...

. The green colour of the
field signifies...

. This rectangular bre-
adth consists of ...

. On the wide green
background there is ...

a.

b.
c.

justice and generosity
of Olexandrivka

green field of shield

a courageous and noble
warrior

. a golden deer
. the hope of Olexan-

drivka’s inhabitants
for future

three stripes: the gre-
en, the white and the
wide green

. 111 populated points

of Ukraine
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Key-words:

(o
¢ 4
A title, a protector, a noble warrior, the deer, the
& coat of arms, a shield, a flag, stripes, breadth,
+ ‘ heraldry.

, Task 2
Learn the proverbs by heart and use them in the discussion on

the theme «Olexandrivka’s Symbols».

Many men, many minds —
Crxiavku 2onie, cmiavKu U po3ymy.

A good name is better than riches —
Hobpa crasa kpawe 6azamcmsa.

Two heads are better than one —
Oodna zono0ea 0obpe, a 06i kKpawe.

The end crowns the work —
Kineuv — cnpasi 6ineuyp.

Whatever man has done, man can do —
He ceami zopwku ainaamo.

Much is expected where much is given —
Komy 6azamo Odano, 3 mozo 6azamo cnumarnms.

Doing is better than saying —
Xopowi cnpasu Kpawe xopowux caié
(He no caosax cydamov, a no cnpasax).

A false move may lose the game —
OOdun HenpasunbHUL Xi0 MOdce 3incyeamu 6cio 2py.

Well begun is half done. (A beginning is half the

battle. A good beginning makes a good ending) —
Hobputi nouamox — noso6uHa Cnpasu.
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A LOOK THROUGH 33

12 CENTURIES

ITOT'ASJA KPI3b BIKM

Our native town is Olexandrivka of Kirovograd region. It’s
picturesque by landscape, and rich by history.

Our town has a very interesting history. There are a lot of
pages of the past of our town, which are connected with the life of
famous people. The families of Rayevskyi, Levko Matsievych,
Mykhailo Grabovskyi lived here.

Olexandrivka was founded in the first part of the 17-th century.
In 1785 in the Polish king Stanislav Avgust’s document which
had been given to the keeper of Olexandrivka Felix Piakovskyi,
firstly was said that Olexandrivka was the town. In 1787 the town
with the neighbouring villages was bought by the historical man,
the famous general, the prince Grygoriy Olexandrovych Potyomkin.
The next keeper of Olexandrivka was Mykola Mykolayovych
Rayevskyi. He received the town by inheritance. Mykola Rayevskyi
is the general and the hero of the 1812 Native War. After his
death, he was buried in his family burial, twenty-five kilometers
from Olexandrivka.

Mykhailo Grabovskyi is the famous polish writer. He was born
on the twenty-fifth of September in 1804
in Ukraine and spent the greater part of
his life here. After he had got the
education, he went to Olexandrivka and
began his creative work. Panas Kulish was
among his friends. They were friends for
a very long time. Many times Panas
Kulish came to Olexandrivka. In 1850
Mykhaylo Grabovskyi went to Kyiv and
since 1862 he was a director of schools in
Poland. On the nineteenth of October 1863
he died in Warsaw.

A famous Ukrainian airman, one of
the first in the Russian empire and in
Ukraine, Levko Makarovych Matsievych
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was born and spent his childhood in Olexandrivka. The father of
Levko worked at the sugar-refinery. When he was nine,
Matsievych’s family left our town. His parents wanted to give
their boy a good education. So they went to Kyiv. In 1910 L. M.
Matsievych studied to fly. His teacher was the first Russian airman
Mykhailo Yefremov. Levko studied in France in flying school of
Anri Farman. He flew much. During one of the flights Levko
Matsievych went west.

Nowadays, Olexandrivka is a very beautiful town. The river
Tiasmyn runs through Olexandrivka. Of course we remember about
our history. There is a historical museum in our town. The Director
of this museum, historian Vasyl Biloshapka has done much,
gathering materials. The former pupil of our school Kusik Borys
Mykolayovych published two books about the history and the
nowadays of Olexandrivka. Borys Mykolayovych is the member of
the academy of Military Sciences of Russia, a major-general, a
doctor of economic sciences, the president of the Institute of
economic strategies. These books aer the great steps in the history
of Olexandrivka. In 2001 the first book «Olexandrivka. A Look
through Centuries» was published. It founds it’s readers not only
in Ukraine, but also in the USA, Germany, Australia, Russia,
Georgia. In 2002 the second book «In the Stream of Time»
(encyclopedia of Olexandrivka) was published. This book contains
the information on economics history, social sphere, nature,
villages, famous people of past and nowadays. The book
«Olexandrivka’s Meridian: people, events, time» appeared in 2003.
And we hope that these books will have their continuing.
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Key-words:

Picturesque, a landscape, to be found, a general,
a writer, an airman, a historian, to publish.

Answer the questions:

1. What can you tell about the name of Olexandrivka?

2. When was it founded?

3. What do you know about the owners of Olexandrivka?

4. With what famous people is the history of
Olexandrivka connected? Tell a few words about
each of them.

5. What books can you use to learn more about
Olexandrivka?

Enrich your vocabulary!

East or West, home is best —
B 2zocmax dobpe, a 6doma kpauie.

There is no place like home —
B 2ocmax dobpe, a edoma kpauie.

Customs differ from country to country —
Y koacHol KpaiHu ceol 36uyarl.
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OLEXANDRIVKA IS THE PART

36
13 OF UKRAINE
OAEKCAHAPIBKA — YACTMHA YKPATHM

Ukraine is our dear Motherland. How large and beautiful it
is! How many beautiful places it has! Probably, these places are
countless.

One of such places is Olexandrivka with neighbouring lands.
A green forest, a blue river, a fairy sunrise... All is like a fairy-
tale.

Olexandrivka is a small town. It is placed in the north part of
Kirovograd region. The river Tyasmyn runs through the town.
The people of Olexandrivka are kind, intelligent and very friendly.
More then eleven thousand of inhabitants live there, among them
Ukrainians, Russians, Byelorussians, Jews, Gypsies and other
nationalities.

Our town is the centre of Olexandrivka district. Olexandrivka
district was founded in 1923 year. It is placed on the boundary-
line between a partially-wooded steppe and a steppe. Our land is
very rich with nature resources. The surface of the district is
mostly flat with forests and hills. Many different animals live in
the forests. There are wild bears, roe-deer, elks, foxes, hares.

The name Olexandr has Greek origin and means «a brave
protector of people». A brave, noble warrior is symbolized by a
deer. That’s why on the project of the coat of arms of Olexandrivka
a deer is portrayed. This animal corresponds to the name of the
town in the highest measure. Besides deer have been living near
Olexandrivka. They also were the holy animals of ancestors,
Scythians.

On the coat of arms a deer is portrayed on the green field of
the shield. The gold colour of the deer means justice and generosity
of the townsmen of the town. And the green colour of the field
symbolizes the hope for good future.

There is no doubt that townsmen of Olexandrivka will have
good future. Because they simply cannot have bad future.
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Key-words:

Motherland, inhabitant, deer , the coat of arms
portray, justice, generosity, townsmen.

Scan the text and make the outline of it.

Imagine that you are the participant of the World
Congress of Ukrainians and you should make a speech
about your homeland... So, try to tell about
Olexandrivka, using your plan.

OAEKCAHAPIBKA — MO BATLKIBIIMHA



: 14 EDUCATION
OCBITA

The first school in the region appeared in the middle of the
19-th century. On the 27-th of October 1860 a church school was
opened in Olexandrivka. In 1874 and in 1879 the first schools
were opened in Stavydla and Bovtyshka.

From the beginning of the 20-th century education began to
develop. In the 20-s of the 20 century the Soviet power remade all

schools into schools for workers. In 1928
there were 4-form and 7-form schools for
workers, a school for Jews and the profes-
sional school in 1928 in Olexandrivka.
Today’s school Ne3 was built in 1936. During
the Second World War many establish-
ments were destroyed. German soldiers had
burnt 7 schools, they also had destroyed
almost all furniture and books. The studies
began from 1944 when our soldiers liberated
Olexandrivka.

During the 1950-s and 1980-s many
schools were built there. In 1956 school Ne2
was built. 46 schools worked in 1967 in our
settlement. The opening of school Nel was
one of the most important events in 1974.

Our district has many talented and
wonderful teachers. Many of them are
honoured teachers of Ukraine. They are
Piontkivska, M. E. Shalanskyi, M. F. Yarmo-
lenko and others.

There are three secondary schools in
Olexandrivka nowadays. 1500 pupils are
studying there now.
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Olexandrivka school Ne1 Olexandrivka school Ne1
Olexandrivka school Ne3 v. Yelyzavetgradka, school
v. Lyubomyrka, school v. Sosnivka, school
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v. Stavydla, school v. Pidlisne, school
v. Tsvitne, school v. Bovtyshka, school
v. Rozumivka, school v. Trylisy, school
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Key-words:

To appear, a century, to develop, worker’s
schools, establishment, to destroy, important.

1. The first school in the
region ... in the second
half of 19-th century.

2. In 1874 the village
school ... in Stavydla.

3. School Ne3 ... in 1936.

4. 46 schools ... in 1967
in our district.

5. The opening of school
Nel ... one of the most
important events in
1974.

Choose the suitable verb form to each sentence.

a) worked

f) was

b) began

g) had burnt

c) appeared

h) was opened

d) were destroyed
i) are honoured
e) was built

j) began

Learn proverbs by heart and use them in the discussion on the

theme «Education»

Never put off till tomorrow what you can do today —
Cv0200HiWHbOL pobOomu Ha 3aémpa He 6i0Kkaadail.

Better to do well than to say well —

41

Binvwe dina — menwe cais.

As you make your bad, so you must lie on it —
Lo nociew, me i noxHew.

Well begun is half done —
Hobputi nouamox — noso6uHa cnpasu.

First think, than speak —
Cnouamky dymai, nomim zo8opu (060 He 2opobeub,
susemums — He Cniimaecul).
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Live and learn —
Bix xcueu, 6ix yuuco.

No pains, no gains —
Bbe3 mpyoda nema naoda.

Two heads are better than one —
Oo0dna 2on08a 0obpe, a 06i Kpawe.

Where there is a will there is a way —
He xominna, mam i 6 MiHHA.

While there is life there is hope —
He swcummas, mam i Hadis.

To know everything is to know nothing —
Bce 3namu o3nauae He 3HamMu Hi%020.

It’s never too late to learn —
Buumucsa niKoau He ni3Ho.

Doing is better than saying —
He no cnosax cydamv, a no cnpasax.

Learning is the eye of the mind —
HaeyaHnns — ceimao, Hegizaacmeo — nimbma.

Lost time is never found again —
Bmpauenozo vacy HiKoLU He noepHeul.

You cannot judge a tree by its bark —
ITo 0052y 3ycmpivaromo, no po3ymy npo8odHaimso.

He that does not venture must not complain of
ill luck —

Pusux — 6aazopodna cnpasa ( cminusicmov micma
Oepe).

Be swift to hear, slow to speak —
IlobGinvwe cayxail, nomeHuLe 2060pu.

Many men, many minds —
Crxiavku 2onie, cmiavbKu U po3ymy.

So many languages you know, so many times
you are a man —
CxinvKku M08 mu 3HAEUL, CMIiAbKU pa3ie mu JL00UHA.
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THE 30™ ANNIVERSARY OF 43
1 5 OLEXANDRIVKA SCHOOL Nel

30 POKIB OAEKCA“HAPIBCI)KH;I
SA'AABHOOCBITHIM IIKOAI Nel

A word «school» is dear for all of us. This word unite us
together.

School is the first success and failures, own memory of
childhood.

School is a place where a spirit of youth, romantic, optimism,
hope live everywhere.

School is a witness of growing of a human personality, birth
of citizens of Ukraine, their success and failures which go together
with its children during the whole way of life.

School Nel has passed a long way of its life — 30 years (1975-
2005).

During this
period the school
turned out more
than 2000 school-
leavers who flied to
different parts of
Ukraine and the
world. They work in
all spheres of scien-
ce, industry and
agriculture. There
are many workers
and peasants, tea-
chers and doctors, servicemen of different ranks, professors,
doctors of sciences among them.

Nearly 145 teachers worked at Olexandrivka school Nel since
1974 till present days. Best teachers of Olexandrivka worked at
school Nel. Among them are: Zakrevska O. I., Yegorova L. P.,
Beryndya K. I., Shostak V. Y., Shkinder Y. Y., Shmarko V. I.,
Okhrimets T. O., Lepit V. I., Khomenko O. V. and many others.
They are the symbols of our epoch. We try to be like them.
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Zakrevska O.I.

Yarmolenko M.F.

Belan A.V.

1975. Teacher’s staff

Beryndya K.I. Yegorova L.P.
Shmarko V.I. Klyeva V.I.
Vashchuk L.V. Melnyk Z.K.

OLEXANDRIVKA — MY HOMELAND



The first
schoolleavers
(1972-1975)
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46 1975. The first schoolleavers

Foshchiy Mykola Kuzik Borys Kravchenko Olexandr
Lukianenko Sergey Marfula Raisa Ryabko Natalia
Snigur Iryna Boniak Galyna Lutsenko Anatoliy
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1975. The first schoolleavers 47

Kulyk Volodymyr Dibrova Victor Vyboichenko Olexandr
Storchak Borys Smilyanska Yevdokia Golynska Melania
Panchenko Katerina Lapai Olexandr Olendra Lubov
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Chernyshenko Petro Ovcharenko Liudmyla Kopan Zoya
Maidannyk Stanislav Teliupa Volodymyr Veligosha Victor
Bezkrovna Raisa Kyrpa Zinaida Konstantynova Nelia

OLEXANDRIVKA — MY HOMELAND



1975. The first schoolleavers 49

Kostenko Liudmyla Vdovenko Nadiya Onoshenko Lidia
Kononenko Olexandr Vlasenko Liudmyla Kosenko Anatoliy
Dimenkov Valeriy Bondarenko Larysa
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HOMELAND




1998. Teacher’s staff

2005. Teacher’s staff
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Dmytrenko
Olena
Mykolayivna

The teacher

Golovchenko Andriy

2005. The firstformers

Bereza Oleg Murayeva Diana
Savchenko Anton Pidyapolska Olena
Martyanova Anna Pochtar Artem
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Lozovytska Yuliya Palyonniy Olexandr Krutina Karina
Boyko Katerina Nakotenko Oleksiy Tyshchenko Alina
Kraplyna Ruslan Fedorenko Oleksiy Fundovnyi Artem
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" 16 CULTURE

KYALTVYPA

Culture of Olexandrivka district has been developing for
centuries.

There are 18 houses of culture and 13 clubs in the district of
Olexandrivka. The club named after Petrovskyi is one of the best
ones. 27 libraries work in our district. Their book fund contains
359190 copies. The district library for adults and children in
Olexandrivka and Ylyzavetgradka library are the largest ones.
Olexandrivka district library was founded in July 1935. It contained
3000 copies. In 2 years its fund grew up to 15 thousands copies.

There were 15 mobile libraries for ensuring the village
population needs.

The district central library system appeared in 1977.

The library network was destroyed in 90s.

The libraries in Mykhailivka and Birky were closed too.

Some libraries united with clubs and created the only
establishment.

Our settlement has its own newspaper «Vpered». It was founded
in March 1935. The newspaper informs all the important events.
The editor is N. Dolya. The journalists who live and work in the
district are: G. Shevchenko, O. Gorlo, A. Babych and others.

Crafts have been existing in our district long ago.

Tsvitne was one of the centres of pottery. Its masters
were known all over Ukraine. Their goods are kept in the
museum of Olexandrivka.

Another craft we have is embroidering. People
embroidered table clothes,
shirts, pillow cases, etc. All
these goods are kept in our

museum.

We are proud of our old and
wonderful culture. Young
generation respects and our
guests admire it.
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v. Birky. Cossack’s holiday

v. Yelyzavetgradka. The House of Culture v. Golykove. The House of Culture

v. Tsvitne. The House of Culture v. Rozumivka. The administrative building
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v. Pidlisne. The House of Culture

v. Krasnosillia. The House of Culture
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1.
2.
3.
4.
5.
A — develops
B — developed
C — devoted
D — has been
developing 1
A — name
B — family 9
C — named :
D — was named
A — formed 3.
B — appeared
C — appears
D — opened
4.
A — magazine 5
B — book :
C — copy-book 6
D — newspaper :
A — industry 7
B — culture ’
C — transport 3
D — agriculture ’
-~ 9.
a p

| Task1 iU

Read the text. Find the suitable word to each sentence.

Culture of Olexandrivka district (1) for centuries.
The club (2) after Petrovskyi is one of the best.
The district central library system (3) in 1977.
Our settlement has its own (4) «Vpered».

We are proud of our old and wonderful (5).

Learn these proverbs by heart and use

them in the discussion on the theme: «Culture».

So many countries, so many
customs — ke ceno, makuu i
3euuatl.

The busiest men find the most
leasure — Haiisatinamiwa aodu-
Ha, 3Haxo0umv Hallbiablle po38ae.
After dinner sit a while, after
supper walk a mile — Ilicaa
00idy mpoxu nocudv, a nicas
geyepi nobinvuie noxoou.
Business before pleasure —
3aKiH4u6 cnpasy, 2Yyail CMIAUB0.
Time works wonders — Yac
meopumu yydeca.

Actions speak louder than
words — He no caosax cydameo,
a no cnpasax.

Every dog has his day — Byde i
Ha HAWIlU 8YNUUL C8AMO.

One man’s meat is another
man’s poison — IIlo kopucHo
00HOMY, me WKIOLUBO iHULOMY.
Tastes differ — IIpo cmarxu He
cnepeuarnmucs.

10.Two heads are better one —

Odun posym 0obpe, a 06a Kpaue.
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PEOPLE'S TRADES

58
1 7 AND CRAFTS
HAPOAHI PEMECAA

Peoples crafts appeared long time ago in Olexandrivka district.
Ceramic industry is one of the oldest crafts.

Tsvitne village was the centre of pottery. It’s masters’ goods
were popular from the 20-th century. Before the First World War
there were 242 pottery yards, 2 pottery plants. Almost all men in
Tsvitne made crockery. Their goods were known not only in our
region but also in Mykolayiv, Kherson, Odessa, ets.

Pottery brigade was organized in a local collective farm in the
30-s of the 20-th century. At that time Tsvitne masters used to
go to Opishnya to master Pidpolivyanyi painting. M. Svoroba,
M. Pogribny were the best painters before the Great Patriotic War.
K. Bukmiy, O. Komar, V. Bilous worked in Tsvitne after the war.

Tsvitne goods are kept in the museums of Kyiv, Kirovograd
and Olexandrivka nowadays.

At the beginning of the 20-th century many villages of
Olexandrivka district had their own blacksmiths, furriers, shoe
makers, tailors, carpenter, joiners and other masters.

Weaving was very popular in Olexandrivka. Every woman
used to weave and embroider at that time. They made table-clothes,
thin and thick cloth, carpets and rushniky. Many of these
masterpieces are kept in museums of Olexandrivka district.

A * New-words:

carpenter —  Tecasap

Y o joiner —  croadAp
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. Task

Say: true or false.

1. There are many trades and crafts in Olexandrivka
district.

2. Birky village was the centre of pottery.

3. Almost all men made crockery in Tsvitne.

4. In the 20-th century Tsvitne masters used to go to

Opishnya to master some paintings.

Nobody could weave and embroider in Olexandrivka

at the beginning of the 20-th century.

()4

OAEKCAHAPIBKA — MO BATLKIBIIMHA



60 MEMORIALS
18 OF OUR DISTRICT
TIAM’ITHUKI HAIIIOTO PAMOHY

Olexandrivka district is famous
by its memorials.

There is a memorial of the state
significance in the district of
Olexandrivka. It is Khrestovoz-
dvizhenska church, Rayevskyi’s fa-
mily relic. The hero of the Patriotic
war Rayevskyi was buried there.

A wooden Rizdva Bogorodytsi
church in v. Ivanivka was built in
the 19-th century, St. Mykolai
church in v. Birky was built in
the 19-th century, a stone St. Paras-

Svyato-Uspenska church keyevska church in Olexandrivka
was built in 1949 (now it is the
office of the sugar plant). They are
considered to be the memorials of
architecture. There are 98 arche-
ological memorials in Olexandriv-
ka district.

There are many monuments
situated on the territory of the
district. They are monuments to
Shevchenko, Petrovskyi and others.
Also we have some monuments to
the soldiers of the Great Patriotic
War.

v. Birky. The memorial place to B. Khmelnytskyi
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€. Key-words:
.4 y . . . . .
A memorial, significance, a church, a relic, wooden,
to concern, sugar plant.

v. Rozumivka.
Khrestovozdvyzhenska
church. Rayevskyi's
family relic

v. lvanivka. The Church of Rizdva Bogorodytsia,
built by 1. I. Fundukliy Monument to G. I. Petrovskyi
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v. Golykovo. Monument to villagers

Task 1

Put these sentences according to the contents of the text,

translate them.

1. It is Khrestovozdvyzhenska church, Rayevskyi’s

a p family relic.

2. They are monuments to Shevchenko, Petrovskyi
etc.

3. There is a memorial of the state significance in the
district of Olexandrivka.

4. Also we have some monuments to the soldiers of
the Great Patriotic War.

5. There are 98 archeological memorials situated on
the territory of the district.

Learn the proverbs by heart. Use them in the discussion of the

theme «Memorials of our district».

1. Deeds not words — He no crosax cydsamv npo
AO0UHY, @ NO Cnpasax.

2. Forewarned is forearmed — PaHiwe noneped-
JHceHUll, paniuie 030pOEHULL.

3. Rome was not built in a day — He 3pasy Mockaa
oydyeanacy.
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19 SPORT

CIIOPT

There is no information about sport achievements in
Olexandrivka before the Second World War. After the war football
became one of the popular kinds of sport.

In 1948 our football team took the second place in football
competitions. The big successes of our team «Kolgospnyk» had
been achieved from 50s till 60s. More than once the team was the
champion of the region and even of Ukraine.

The generation of 80s played with «Dynamo Kyiv». After some
of those friendly meetings many players of «Tyasmyn» were offered
to try their forces with «Dynamo Kyiv».

A children sport school is preparing to replace the old ones.
Young volleyball players, footballers, juders, athletes are trained
there.

Volodymyr Bilokin is a master of sports of international class,
a champion of the USSR, the second prize winner of European the
Championship, a competitor of the World Championship.

More than once Volodymyr Rybalka was the champion in
running 400 metres He has a title of the champion of Kyiv. In
Peking in 2001 he got the silver medal in the World Competitions.

Natalka Abramenko is one of the best athletes of Ukraine in
the distance of 400 metres and 800 metres.

Anatoliy Kulshai became the school prize-winner of
competitions, the champion of Ukraine of the country schools in
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the distance of 5000 metres.

Our volleyball players also
have many achievements. The
men’s team of the district
council «Kolos» was the cham-
pion of Ukraine among the
sportsmen in 1978.

The women’s volleyball team
met with the same success in
1987.

We have one of the stron-
gest volleyball teams. They took
part in the final of Ukrainian village sport competitions twice.
In 2001 the team took the third place. The captain of the team
was O. Kovtun.

In Olexsandrivka judo team was organized. O. Mryachenko,
V. Baklan, O. Peresunko — are sport candidates.

We are proud of Nadia Mulyavka. More than once she was the
champion of Ukraine, the prize-winner of the Cup of Ukraine.
Nadia succeeded in the competitions in Hungary, Great Britain,
Moldova, Italy. In 2001 she was awarded a junior (champion)
medal in sambo.

Anatoliy Makhno is a chess player with a great experience.
His chess club «Olymp» had a great success in Kyiv tournaments.

In 70s-80s our settlement had its own motoball team.
Olexandrivka’s «Zirka» was playing in the second league of
Ukraine, in the first league of the USSR at that time. The team
won many prizes.

In 2001 Olexandrivka became the place holding the final sports
competitions of the region between the village sports clubs and
organizations. The team of Olexandrivka district took the first
place.

M. Ivanov, V. Cherkas, P. Sukhonos, I. Berezenko and others
are mentioned with gratitude by their former pupils.

m"

q o 0 Key-words:
l ! achievements, popular, success, a champion team,

Novgorodchenko V. L.
with his sons

distance, to award, experience, a tournament.
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1.

Volleyball team. Tyshchenko 1. Y. the trainer

Read and analyze sentences. Find the suitable endings to each
of them and translate.

There is no informa-
tion ...

. In 1948 our football

team took...

. The young generation

of 80-s...

. More than once Volo-

dymyr Rybalka was...
We have one of...

a) ...played with «Dyna-
mo «Kyiv».

b) ...the second place in
the competitions.

¢) ...the champion in run-
ning the 400 metres.

d) ...about sports achi-
evements in Olexand-
rivka before the Second
World War.

e) ...the strongest volley-
ball teams.
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N
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Football team «Dzherelo», 2002

Learn the proverbs by heart. Use them in the discussion on the

theme «Sport».

1.

The busiest man finds the most leisure —
3atnama aA0uHa 3Halide Halibinbue 8i0N0YUHKY.

He is the best general who makes the fewest
mistakes — Po3ymuut moi, xmo pidko
NOMUNLAEMBCAL.

While there is life there is hope — Iloxu xusy
— cnodisaich.

Where there is a will, there is a way —
e xominna, mam i 6 MiHHA.

Make hay while sun shines —
Kyt 3anizo, noku zapsue.

Tastes differ — IIpo cmaxu He cnepevaromoves (Ha
KOJp i cCMAK mo8apuul He 6CAK).

A bad workman quarrels with his tools —
Y nozanozo maiicmpa incmpymenm 8uHEH.

Time works wonders. Yac po6umv dusa.

As you have made your bed, so you must lie
on it — Ak nocmeauw, mak i cnamu 6ydew
(wo nociew, me Ui noiHeul).
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20 OF THE DISTRICT
BIAOMI AIOAU PAMIOHY

Barabash Svitlana Grygorivna

(30.06.1941, stlm. Olexandrivka) is an
honored worker of education of Ukraine, a
professor, a poetess. She graduated from the
philological faculty of Lviv University. Svitlana
Barabash worked as a journalist, a Ukrainian
teacher of Donetsk University and Kirovograd
institute. Now, she is the head of the Ukrainian
department of Kirovograd technical university.
She is the author of many articles on history of
Ukrainian literature and folklore. Among popular
works are such as: «A Magic Source of poetry»
(1985), «A Free and Sung Heart (1989).

Beryndya Kateryna Ivanivna

(22.05.1929 — 26.03.2001, v. Glodosy
Kirovograd region). She was a teacher of the
Ukrainian Language and Literature. She gradua-
ted from Kirovograd teachers’ training university
in 1955. In 1950 Kateryna Ivanivna worked at
school in v. Nova Osota. Then she worked at school
Nel in Olexandrivka. She was awarded with medals,
various charters of educational establishments.

Bidnenko Vitaliy Romanovych

(56.10.1923, v. Rozumivka). He is a founder
of the national choir «Tyasmyn», the regional
house of culture in Olexandrivka, the first head
master of academy of music for children in
Olexandrivka.

Vitaliy Romanovych finished art school in
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Olexandria in 1956, music school in Kirovograd
(in 1966). He is a veteran of the Great Patriotic
War. He worked as a governor of the sugar plant
club in Olexandrivka (1947-1949), as an
instructor of the amateur group circles of school
Nel (1949—-1951), as a director (1951—-1952) and
an instructor of the regional house of culture in
Olexandrivka, as a headmaster of the academy of
music for children in Olexandrivka (1962—1983).
He is an author of some songs, other music works,
an author of music and words of the song «Olexan-
drivsky Chastivky», which has been published in
«Pisni Kirovogradschyny» (1957). Vitaliy Roma-
novych is awarded with the order of the Great
Patriotic War (the second degree), two medals
«For daring», «For battle merit», the honorary
charter of Verhovna Rada’s Presidium of Ukraini-
an Soviet Socialist Republic (1960), Ukrainian
order «For courage» (the third degree).

Bilokon Volodymyr Valeriyovych

(13.02.1969, stlm. Olexandrivka). His first
trainer was V. G. Cherkass. Now Volodimir lives
in Kharkiv. He is an athlete, a Master of Sport
and the champion of Ukraine in running 100 metre
sprints.

Biloshapka Vasyl Victorovych

(25.08.1959, Makiyivka, Donetsk reg.). He is
a journalist. Vasyl Victorovych graduated from
Voroshylograd State pedagogical institute named
after T. G. Shevchenko (1982). He worked as a
teacher at Olexandrivka school Nel. Now he is
the director of Olexandrivka historical museum,
a correspondent-organizer, a manager of district
broadcast. He began his journalist activity in 1978
as a correspondent of the student newspaper «Stu-
dent’s tribune». His articles were published in
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«Silsky Visti», «Voroshylovgradska Pravda», «Pe-
remoga», «Kirovogradska Pravda» and others. His
programs were in Kirovograd region broadcast.
Vasyl Biloshapka is the co-author with Boris Kuzik
of books about Olexandrivka

Bilyuchenko Yulia Valeriyvna

(13.03.1972, Kirovograd) is a poetess. She
lives in Nesvatkovo. Her verses were published
in periodicals and became a part of the collection
of poems and school books on Ukrainian Literature
as «From Curative Springs of Native Land»(1999).

Byrzul Vasyl Ivanovych

(30.10.1958, v. Tarasivka). He is an honoured
journalist of Ukraine. In 1980 Vasyl Ivanovych
graduated from Kyiv state university named after
T. G. Shevchenko. He started working as an editor
in progam «Promin» of Ukrainian radio, in 1981
he was appointed the special correspondent of «The
Latest News».

Vasyl Ivanovych reported about the most
important events of the life in Ukraine including,
the problems of economy, politics, culture, the
radiofilms of working people. Simultaneously he
was a broadcaster of live progams. From the first
days of the catastrophe in Chornobyl he drove as
a member of special group to the Chornobyl zone
during the year and in special report told about
the rescue works. From 1994 Vasyl Ivanovych is
a newscaster of Ukrainian television. He works
also as a correspondent. He hosted from the «hot
«spots, such as Kosovo, South Lebanon, Sierra
Leone». Now he is a vice-president of national
televison company of Ukraine, the broadcaster
of the program «Panorama». He is awarded with
the medal «For labour distinction».
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Gordova Tamara Fedorivna

(30.08.1948, v. Tsvitne) is an honoured pain-
ter of Ukraine (1997), a member of the Ukrainian
Society of Painters (1984). She goes in for graphic
decorating arts. She lives in Cherkasy.

Fundukliy lvan Ivanovych

(13.11.1804—-22.08.1880). He was a public
figure, an archeologist, statistician. He was an
owner of some buildings in Olexandrivka district.
Ivanivka church and a sugar plant in v. Stara
Osota were built with his money in 1855. Fundukli-
yvka is a railway station of Shevchenko depart-
ment of Odessa railway. It was founded in 1876.

Kireyeva Yevdokiya lvanivna

(23.11.1924, v. Glyniane, Kirovograd region).
She is a teacher of Russian Language and Lite-
rature. Y. I. Kireyeva worked at school Nel of
Olexandrivka. She was awarded with various
diplomas.

Klyeva Vira Ivanivna

(23.10.1919, v. Krasnosillia — 2004, stlm.
Olexandrivka). In 1937 she finished Kirovograd
pedagogical technical school and graduated from
the Natural Sciences department of Kirovograd
teachers’ training institute (1939). After that she
worked as a teacher at a school in Krasnosillia,
then at school Nel in Olexandrivka. She was
awarded with medals and diplomas. She worked
at school for 30 years.
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Kobzar Volodymyr Fedorovych

(27.04.1947, v. Vostok Marakovskyi district
Bashkir ASSR). He is a member of the National
Writer’s Union of Ukraine. He worked in Olexan-
drivka at the sugar plant, at the district newspaper
«Vpered». From 1997 to the present he is a vice-
president of the Kyiv Mogyla Academy.

Kovtun Volodymyr Semenovych

(11.04.1953, v. Nova Osota). He is a construc-
tor of space rocketry, has a scholastic degree. He
graduated from Moscow higher technical school
named after Bauman. Volodymyr Semenovych
works as a manager of department of Russian
space rocket corporation «Energy» named after
S. P. Koroliov.

Kravchenko Olexandr Kostyantynovych

(11.04.1958, stlm. Olexandrivka). He is a vete-
ran of military service. He studied in Simferopol
Higher Military Political Construct School.
Serving as an officer in the railway troops he built
the eastern part of Baikal-Amur highway. There
he was commemorated by painted portrait.
He collected chronicle archives of building BAM.
In 1992 he was transferred to the army of Ukraine
He passed his military service in Olexandrivka
as a military registration and enlistment officer
and as an assistant of military commissar. Now
he is an officer of the reserve. He was awarded
with the medal «For building of Baikal-Amur
highway».
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Krymska Iryna Anatoliyvna

(20.10.1981, t. Kirovograd). She is a poetess
Laureate of three literary competitions and of the
international competition «Granoslov»(1998).
Since 1985 she has been living in the village of
Trylisy, where she finished school. She is a student
of Kirovograd Pedagogical University. Her poem
«Spelt doesn’t disappear», and poetical collections
«Petal’s snow» (1997), «Border» (1999) appeared
in collective poetical almanac.

Krymskyi Anatoliy Anatoliyovych

(7.08.1938, v. Trylisy). He is a Ukrainian poet,
a doctor, a member of the Ukrainian national union
of writers.

He graduated from Kharkiv Medical institute.
He worked in Kharkiv and Kirovograd as a doctor
of an ambulance. Now he is the main doctor of
the hospital in the village of Trylisy. He is an
author of poetical collections «First droplet»
(1976), «Look through the distance» (1993),
«Eternal whirpool» (1993) and collections of
poetry, prose and dramatics «Bits of the soul»
(2000), books of literary parodies «Poet on the
pear-tree» (together with A. Kolesnikiv, 1995).
15 of his poems became songs.

Kupchynska Natalya Karapetivna

(3.05.1955, v. Kytaigorod). She is a poetess
and librarian. She studied at the institute of
culture in Kharkiv (1998). She is the author of
poetical collection «Autumn Star Falling» (1993).
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Kuzik Borys Mykolayovych

(19.10.1958, stlm. Olexandrivka). He is a doc-
tor of economic sciences, professor, a member of
the Academy of Military Sciences of Russia, a
major-general. He is a famous man in the political
and business-life worlds in many countries and
author of a lot of works. He wrote the greal
historical books about our native land. They are
«Olexandrivka. A Look Throught Centuries» and
«In the Stream of Time». Nowadays Kuzik B. M.
lives in Moscow. He is general director of the
holding Industrial Company.

Kuzik Grygoriy Mykolayovych

(12.01.1950, stlm. Olexandrivka). He is the
director of the foreign economic activity office of
the construction bureau of mechanical engineering
(town Kolomna, Moscow region). He finished
school with the gold medal and entered aviation
institute. He graduated from it in 1973, and was
sent to work in Kolomna, where he is working now.

Kuzik Mykola Petrovych

(12.05.1924, v. Golovkivka Chygyryn district
Cherkasy region — 08.12.2001, stlm. Olexandri-
vka). He is a veteran of work and the Great
Patriotic War. During the occupation when the
Fascists tried to export him to forced labor in
Germany he escaped twice. The second time he
was caught and sent to the camp for «ostarbeiters»
near Buchenwald. In 1946 he finished driving
school in Kamyanka, worked as a brigadier of the
riggers at the reconstruction of the sugar plant
in Olexandrivka. Then Mykola Petrovych worked
as a driver at the district consumer corporation.
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Kuzik Tetyana Khomivna

(30.12.1924, v. Golovkivka Chygyryn district
Cherkasy region). She is a veteran of the Great
Patriotic War. In 1939 she finished school and
entered pharmaceutical technical school in Uman.
The war interfered with getting a diploma. In 1943
she was sent to forced labor in Germany. After
rescue by the Soviet forces Tetyana Khomivna
worked at a front hospital. Then she finished
veterinarian pharmaceutical technical school in
Cherkasy. She worked as a pharmacist in v. Med-
vedivka, Smila, Olexandrivka.

Matsievych Lev(Levko) Markovych

Matsievych Lev (Levko) Markovych was born
on the 13-th of January 1877 in Olexandrivka,
he died on the 7-th of November 1910 in Sankt-
Petersburg. He is a patriotic ship-building engineer
and a pilot. He graduated from Kharkiv Techno-
logy Institute (1901) and Navigation Academy
(1906) in Mykolayiv. He took part in the building
of the battleship «Ioan Zlatoust» in Sevastopol.
He was occupied with the questions of theory and
practice of aviation. In 1909 he created the project
to build the hydroplane.

Myechnikov illya illich

(03.05.1845—02.07.1916). Russian biologist,
one of the founders of comparative pathology,
evolutional embryology, microbiology and
immunology, honorary member of the Petersburg
Academy of Science (from 1902; he was a
corresponding member from 1883). Illya Illich was
a professor of Novorosiysk university in Odessa
(1870—1882). In Odessa he organized the first
bacteriological station in Russia for inoculation
against rabies in 1886. He did it together with
M. F. Hamaliya. From 1887 he worked at Pasteur’s
Institute in Paris. He found (together with A.O.
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Kovalevskyi) the main consistent patterns of the
development of vertebrates and invertebrates. He
worked on the bases of evolutionary embryology.
Illya Illich Myechnikov created the theory of
genesis of multicellular organisms, discovered the
phenomenon of phagocytosis (1882). He is an aut-
hor of the phagocytic theory of immunity. Results
of twenty years’ work he reported in «Immunity in
infectious diseases» (1901). He worked at the prob-
lem of age and death. The scientist was a Nobel
laureate (1908). He lived with his wife in v. Krasno-
sillya (1882-1887), he was a guardian of his father-
sin-law’s country-seat, concerned with science.

Okhrimets Tamara Omelianivna

(4.12.1942, v. Varpholomiyivka in Saratov
region). She is an excellent teacher of national
education of Ukraine. She graduated from physics
and mathematics faculty of Kirovograd Pedago-
gical Institute (1967). She worked as a teacher of
mathematics at school Nel in Olexandrivka. She
has 30 years of teaching experience. She was
awarded with the medal for labour distinction and
with the emblem «Excellent teacher of national
education».

Orlyk Mykhaylo Vasyliovych

Orlyk Mykhaylo Vasyliovych was born in
the village of Kosari, Kamyanka district, Cher-
kasy Region. He is an honored worker of Educa-
tion of Ukraine. He graduated from Cherkasy
Pedagogical Institute and got a speciality as a
teacher of chemistry and biology. He worked as
a tractor-driver at the collective farm «Zorya»
(1959—-1962); as a school teacher of Rodnykivka,
Ivangorod, Krasnosillya (1962—1979). He was
Head of Olexandrivka education department
(1979-1995, 1998—-2000) and of the research
laboratory of innovations processed at educa-
tional institutions of the new type. Now he lives
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in Olexandrivka and works at Kirovograd Peda-
gogical University.

Petrenko Ilvan Danylovych

(01.10.1956, v. Bovtyshka). He is a regional
ethnographer. He worked as a teacher of Geograp-
hy at school Nel in Olexandrivka. Nowadays he is
deputy and councillor of Olexandrivka district
administration. He is the author of ethnographical
articles in the district newspaper «Vpered».

Potyomkin Grygoriy Olexandrovych

Potiomkin G. O. was born on the 13-th of
September 1739, in the village of Chyzhovo of
Smolensk region (died 05.11.1791). He was a Rus-
sian statesman, a general — field marshal (from
1784). At the end of the 18" century, he owned
the town of Olexandrivka, villages Birky, Ivan-
gorod, Rozumivka, Bovtyshka. These and other
villages he received from Polish prince Liubomyr-
skyi.

Rayevskyi Mykola Mykolayovych

Rayevskyi Mykola Mykolayovich was born on
the 25.09.1771 in Sankt-Peterburg — died on the
28.09.1829 in Bovtyshka, buried in Rozumivka.
He was a Russian military statesmen, hero of the
Patriotic War of 1812, general of Cavalry. After
finishing the military actions against Frenchmen,
he commanded the 4-th army corps which was
situated in Kyiv. For a long time he lived in
Bovtyshka. His wife was a grand-daughter of
the outstanding Russian scientist M. V. Lomo-
nosov. He had two sons Mykola and Olexandr,
and four daughters Kateryna (Orlova), Olena,
Maria (Volkonska) and Sofiya. His grand-son
M. M. Rayevskyi was a colonel and was killed in
a battle in Serbia.
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Savustianenko Viacheslav Mykhailovych

(30.07.1939, v. Hradyz’k Poltava region). He
is a merited person of culture of Ukraine. He is a
leader of Olexandrivka choir «Tyasmyn».

Shalanskyi Anatoliy Mykolayovych

(14.01.1953, town Monastyrska Ternopil
region — 2003, Kyiv). He graduated from
Ukrainian agricultural academy, Kharkiv juridical
academy. He was a head of the collective-farm
«Iskra». A. M. Shalanskyi was the deputy to Ver-
khovna Rada of Ukraine (1994—1998).

Shalanskyi Mykola Yevstafiyovych

(18.10.1930, v. Grygoriv Monastyrskyi dist-
rict Ternopil region — 20.02.1988, Olexandriv-
ka). He was a honoured teacher of Ukraine. He
graduated from Cherkasy pedagogical institute
(1962).

Mykola Yevstafiyovych worked as a teacher,
as an inspector of district department of education,
as the first secretary of the district committee of
Komsomol in Monastyrska district in Ternopil
region (1949—58). His further labor activity was
connected with Olexandrivka district, where
Mykola Yevstafiyovych worked as a head master
of schools in v. Hutnytska (1949-1958), in v. Nes-
vatkove (1960—1963), as the inspector of schools
of the district department of education (1963—
1966), as a headmaster, a subhead, as a teacher
of school Ne2 in Olexandrivka (1966—1988).
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Sokolenko Lubov lvanivna

(13.04.1921, v. Rivne Kirovograd region). She
finished pedagogical school in Novomyrhorod
(1940). For almost 30 years she worked as a
teacher of junior classes at school Nel in Olexan-
drivka. She was awarded various medals and
charters.

Stezhka Vasyl Ananiyovych

(18.04.1948, v. Stavydla). He is a Ukrainian
scientist, he has a doctoral degree in Biology. Vasyl
Ananiyovych graduated from Kyiv medical insti-
tute named after Bohomolezh (1972). He works
as a manager of the medical-biological research
department of the medicine work institute of the
Ukrainian Academy of Medical Science. He is an
academician, a member of the New-York Academy
of Science, the international association of
pathophysiologists, various European scientific
working groups. He was a member of the USSR
astronautics Federation. Vasyl Anoniyovich Stezh-
ka is an author of 174 scientific works. He is a
director of the public organization «Zemliatstvo
of Olexandrivka» (Kyiv).

Sukhyna Ilvan Karpovych

(14.09.1924, v. Vyshchi Vereshchaky). He is
a veteran of the Great Patriotic War and work.
He was awarded with medals and numerous
diplomas of educational establishments. Nearly
40 years he worked at school.
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Tkachenko Fedir Havrylovych

(08.03.1937, v. Krasnosillia). He is a teacher
— veteran. He was a teacher of Anatomy and
Physical Training at school in the Ternopil region.
After that he worked at school Ne1 as a teacher of
Physical Training.

Tsiukalo Yuriy Fedorovych

(08.03.1927, v. Krasna Slobidka Obukhiv
district Kyiv region — 2004, stlm. Olexandrivka).
He is the main engineer of the sugar plant named
after Petrovskiy. He is the inventor of some
inventions in technology of the alteration of sugar
beets and of 50 scientific works.

Vashchuk Vasyl Olexandrovych

(15.04.1930—-9.04.1998). V. O. Vashchuk was
born in the family of farmer in Volyn. He dreamt
to become a teacher from his childhood. So he
graduated from Lutsk Pedagogical Institute and
arrived to Olexandrivka to work as a teacher
of Ukrainian. Very soon he became the best
teacher of Olexandrivka region and began to
work as the headmaster of schools in Krymky
and Stara Osota.

Some time later he became the inspector of
schools of the district Department of Education.
He made a great research work during 16 years
and showed his experience of work to the young
teachers of English and Ukrainian. V. O. Vashchuk
wrote about his pedagogical achievements on pages
of educational magazines and newspapers.
Pedagogics was a kind of art for V. O.Vashchuk.
that’s why the Ministry of Education awarded him
with the Medals of A. S. Makarenko and N. K.
Krupska, and various charts of Ukrainian Soviet
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Socialist republic Boards of education.

V. O. Vashchuk was a real teacher, who loved
school and children most of all and dedicated his
life to them.

Velychko Victor Grygorovych

(24.01.1967, stlm. Olexandrivka), the painter-
formalist. He is a member of the Society of
Painters of Ukraine. He graduated from Lviv
Academy of Arts. Now he lives in Omelgorod.

Yarmolenko Mariya Fedosiyvna

(22.04.1937—-25.06.1985, stlm. Olexandriv-
ka). She was a merited teacher of Chemistry, a
headmaster of school Nel in Olexandrivka

Yegorova Liudmyla Petrivna

(29.09.1925-2004). She graduated from
Kyiv teachers’ institute in 1947, Odessa pedago-
gical institute named after Ushynskiy (Faculty of
History) in absentia (1949). During the Great
Patriotic War she was a contact of partisan detach-
ment named after Voroshylov, a sanitarian instruc-
tor in the army, the scout of the 53d rifle brigade
of the second Ukrainian front. Liudmyla Petrivna
took part in Korsyn-Shevchenkivska Operation as
a member of the scout battalion. She is awarded
with the order of Red Star, the order of the Great
Patriotic War (the first degree), with the medal
«For daring». 43 years she worked at school N¢l
as a teacher. She is awarded with the medal «For
valorous labor», various charts of Ukrainian Soviet
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Socialistic republic and the Union of Soviet
Socialist Republics Boards of Education.

Yegorov Kostyantyn Ilvanovych

(13.11.1945, v. Chkalove Dnipropetrovsk
region). After finishing school of labor youth, he
worked as a teacher of History at school in v.
Rozumivka. He graduated from Odessa state
university named after Myechnikov (Faculty of
History) in absentia. He worked as a teacher at
school in v. Vyshchi Vereshchaky, at school Nel
in Olexandrivka, Kostyantyn Ivanovych worked
on Chukotka as a teacher of History and as a head
master. In 1992 he came back to Ukraine. He
worked as a teacher of history at school Ne4 in
Olexandrivka. Kostyantyn Ivanovych was the head
of the schools Ne 2, 3, 4.

Zakrevska Olexandra lvanivna

(01.05.1925, stlm. Olexandrivka). She gradua-
ted from Cherkasy pedagogical institute (depart-
ment of Russian Language and Literature).
She worked as a teacher of the Russian Language
and Literature at school Nel in Olexandrivka.
For many years Olexandra Ivanivna worked as a
public Methodologist of Board of Education. She
is awarded with the medal «For valorous labor»,
honorary charters and charters of educational
establishments.
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Learn the proverbs by heart. Use them in discussion on the theme:
«Prominent people».

No man is born wise or learned —
Hixmo He Hapodxcyembca myopeyem uu 64eHUM.

Great deeds live — Beauki cnpasu scusyme.

A good deed is never lost —
Hobpa cnpasa dapemHo He MUHAE.

A man is known by the company he keeps —
Craxcu merni xmo meiil Opyz i 4 CKaIy xmo mu.

A man of great worship —
Jrduna, wo Kopucmyemuvcs 8eauUK00 no8azor.

Every man to his own taste —
Ha koaip i cmak mosapuul He 6CAK.

man of distinction — gidoma nr0duna
man of eminence — gidoma nrduHG

Task 2

For using in retelling:

I mean — 4 maw Ha yeasi
Unfortunately — na xanv

I think — 2 ayMF”O Fortunately — na wacma
I hope — 2 cnodisaioca The point is /the thing is/ the fact

I suggest
I believe

I guess

I suppose

is — cnpasa 6 momy, wo..

A 66ax#ak0 Actually (In fact) — gpaxmuuno
The trouble / The problem is —
npobnema 6 momy, wo...

As far as I know — mua ckiavku a8 3Hat0

In my opinion — Ha mow dymky

If I am not mistaken — saxwo a He nomuascs
Frankly speaking — wupo xaxcyuu

Most un/likely — raii6invw He/iimosipHo

I am afraid — 6ormoca

It seems to me — meni 30aemuvca

They say — kaxcymeo...

To tell the truth — npaedy rkaxcyuu
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OUR COUNTRYMAN IS OUR 83
2 1 PATRON AND BENEFACTOR

HAIII BEMASK — MELIEHAT
I AOBPOYMHELD

«People in the Antique Chi-
na said: «Everybody who is
going to meet you is your
teacher». I am thankful to my
parents and teachers, my friends
and colleagues, partners, my
beloved and loving family for all,
what was happened in my life.

Thank God we have learned
to value time, because every day
of our life is the most wonderful
and unique».

BORYS KUZIK

Nowadays there are not so many people, who give charity.
Borys Kuzik is one of that people, who never forgets about other
people and always helps them.

Borys Mykolayovych is intellectual, intelligent, accurate in
words with the highest culture. He is very tactful and attentive.
Borys Kusik can listen to his interlocutor and hear him. He is
well-bred and has a sense of personal dignity. Borys Mykolayovych
doesn’t think about himself, but about the country and its future.
It is his distinctive trait as a man and a statesman.

Kuzik Borys Mykolayovych was born in 1958 in Olexandrivka.
In his native town he spent his childhood and finished school. His
fate is an example of persistence in studies and industriousness.
Teachers think, on such example it is possible to teach pupils
something good. Borys Kuzik was a good pupil. Friends liked to
walk and to do lessons with him. During studying, Borys was a
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champion in track athletics and unarmed self-defence, a winner of
mathematical and chemical tests.

After school Kuzik chose the profession of military financier.

He was studying at Yaroslav High Military Financial School,
which he has graduated with red diploma. After he finished his
studying at this high school, he chose service in the Far East. For
five years Borys Mykolayovych was living and working in the
outlying districts of the USSR. He also got married there.

In 1984 Kuzik entered the financial faculty of the Moscow
Financial Institute.

After he had completed studying at this institute, he got
work at the special department of the Ministry of Defence of
Russia.

Later he began to work as the assistant of the head of this
special department.

In 1993 Borys Kuzik, in his thirty-fifth year, became the first
assistant of the head of the Chief department of the military
technical collaboration with foreign countries.

A year later Borys Mykolayovich became the scientific
consultant of the security service of the Russian President. In
half a year he became an assistant
of the Russian President in the
questions of the military technical
collaboration.

From 1998 he works as the
head of the company NPC (New
programs and conceptions).

Borys Mykolayovych’s life is
rich in meetings with interesting
persons. They are presidents and
princes, famous politicians and
actors, singers and painters, well-
known journalists and rectors of
big universities. Borys Kuzik
visited more than 50 countries all
over the world. In each country
he established contacts with state
leaders and ministers of Defence,
famous statesmen. Borys Mykola-
yovych personifies the new image Borys Kuzik with his wife Tatiana
of free Russia. A big policy is
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being built on such persons.

Now Borys Kuzik lives
in Moscow, has two sons.
The older son, Yevgen, is a
student and the younger
son, Pavel, is a schoolboy.

During his life Borys
Mykolayovych became the
doctor of economic sciences,
the member of the Academy
of Military Sciences of
Russia, the major-general,
the assistant of the Russian
President in the questions
of the military technical
collaboration, a famous man
in the political and business
worlds of many countries,
the author of a lot of books
and works, but first of all,

B. M. Kuzik was always a
man.

B. Kuzik becomes our
patron and benefactor
during the economic decline
in Ukraine. (He is brought up in such a way by his parents.) And,
first of all, he doesn’t forget his teachers. He gives charity support
to the district schools, rewards the best teachers and pupils by
honoured diplomas and prizes. B. M. Kuzik helps to repair schools,
buys books, TVsets, computers, and various equipment.... Clear
order and care of Borys Mykolayovych is felt everywhere in
Olexandrivka.

He writes the great historical books about our native land.
They are: «Olexandrivka. A Look through Centuries», «In the
Stream of Time», «Olexandrivka’s Meridian: people, events, time».
These books help to bring up the future generation. Borys
Mykolatovych takes part in the daily life of Olaxandrivka, helps
people. Many beginnings moved thanks to him; for example, the
church buildings. Everybody has his route to the church. B. Kuzik
thinks the church is the human soul. Borys Mykolayovych has the
boundless soul. He puts his soul in all his affairs. With his help
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museums in Olexan-
drivka and Golovkivka
began to work. He ta-
kes part in the recon-
struction of the church
Russian Guard regi-
ments. His heart is
opened and respond to
the church needs and
his help is written with
gold letters in the his-
tory of many churches.
Borys Kuzik obeys his
soul, regenerates relics
and, first of all, sees
and understands the
needs of the church.
Nowadays, he takes part in the regeneration of the church, which
was built in 1708, in Russia. He was rewarded with the order of
St. Sergiy Radonezhskyi.

It is impossible to earn all money and to take wealth into the
grave. But everybody can leave something as precept for descen-
dants and not only for relatives but for all people. One of such
persons is Borys Kuzik. He doesn’t think about himself, but about
his country and its future. It is his distinctive trait as a man and
a statesman.

4
oWl Taski

Learn the proverbs by heart, use them in the discussion of the
theme.

1. Charity begins at home —
4a p Ceo04 copoura O6auxua 0o miaa.

2. Actions speak louder than words —
IIpo awdurny cydamv no it cnpasax.

3. A friend in need is a friend indeed —
Tosapuur 6 0i0i — cnpasxicHili mosapuul.

4. Where there is a will there is a way —
He 0axcanna — mam i 6 MiHHA.
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Key-words:

Charity, defence, collaboration, patron, benefactor,
countryman.

Read and analyze sentences, march the parts of the following

sentences, translate them.

Nowadays there a) ... he gets a work at the
are not so many special department of the
people ... ministry of Defence.
9. In his native town b) ... he works as the head
he spent ... of the company NPC_.
¢) ... Boris Mykolayovich
3. After he had becomes Russian Presi-
completed the dent scientific consultant
studying at the of the security service.
institute ... d) ... lives in Moscow, has
e 1 the sons.
4. B',KUZI,k in his e) ... during the economic
thirty fifth year falling in Ukraine.
f) ... his childhood and
5. From 1998 ... finished school.
g) ... became the first assis-
6. One year later ... tant of the chief depart-
7. Now Boris Kuzik ment of the military
technical collaboration
8. B. Kuzyk becomes with foreign countries.
our patron and h) ... about our native land.
benefactor ... i) ... by his parents.
9. He is brought up ) chax?; pay attention to
in such a way ... k) ...by honoured diplomas
10. He writes the and prizes.
great historical 1) ... he doesn’t forget his
books ... teachers.
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CEAA

YELYZAVETGRADKA

It is the settlement of a city type. Before 1830 it was named
Mykhailivka. It is situated in the south — western part of the
district of the river Ingulets’. It is situated 40 km from Kirovo-
grad and 35 km from Olexandrivka. The distance between
Yelyzavetgradka and a railway station Tsybuleve is 6 km. The
population is 1962 inhabitants.

In 30—40-s of the 18-th century
Cossacks and peasants who were in
search of a better life founded the
village of Mykhailivka. In 1769 the
village was destroyed by Tatars.
Many of its inhabitants became
prisoners. After driving the enemy
out of the native land the village was
settled again. At the beginning of
the 20-th century the population of
the village was 9300 inhabitants.
There were two churches at that time.
A hospital was built in 1896 there.

In 1923 the first collective farm was organized. On the 7-th of
March in 1923 Yelyzavetgradka became a district centre. During
the Great Patriotic War a guerrilla detachment was formed. The
commander o